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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 493/2011
z dnia 5 kwietnia 2011 r.

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 377/2004 w sprawie utworzenia sieci oficeréw
Racznikowych ds. imigracji

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczeg6lnosci jego art. 79 ust. 2 lit. ¢) i art. 74,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (1),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 377/2004 (3) przewiduje
obowiazek ustanowienia form wspdlpracy miedzy ofice-
rami fgcznikowymi ds. imigracji panstw czlonkowskich,
celow takiej wspdlpracy, funkeji i whasciwych kwalifikacji
takich oficeréw lacznikowych, a takze ich obowiazkow
w stosunku do kraju przyjmujacego oraz wysylajacego
panstwa czlonkowskiego.

Decyzja Rady 2005/267|WE (*) ustanawia bezpieczna,
internetowa sie¢ informowania i koordynacji dla stuzb
imigracyjnych panstw czlonkowskich, odpowiedzialnych
za zarzadzanie przeplywami migracyjnymi, sluzaca
wymianie informacji dotyczacych nietypowych prze-
plywéw migracyjnych, przypadkéw nielegalnego wjazdu
lub imigracji oraz odsylania oséb przebywajacych niele-
galnie. Na mocy tej decyzji do elementéw biorgcych
udzial w wymianie informacji maja réwniez naleze¢
sieci oficeréw lacznikowych ds. imigracji.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2007/2004 (*) ustanowilo
Europejskg Agencje Zarzadzania Wspdlpraca Operacyjna
na Zewnetrznych Granicach Panstw Czlonkowskich Unii
Europejskiej (Frontex). Frontex przygotowuje analizy
o charakterze ogélnym oraz analizy ryzyka, dostosowane
do okreslonych potrzeb, ktére majg by¢ przedkladane
Radzie i Komisji.

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 14 grudnia 2010 r.

(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) i decyzja
Rady z dnia 14 marca 2011 r.

@) Dz.U. L 64 z 2.3.2004, s. 1.
() Dz.U. L 83 z 1.4.2005, s. 48.
() Dz.U. L 349 z 25.11.2004, s. 1.

)

Oficerowie facznikowi ds. imigracji majg zbiera¢ infor-
magcje dotyczace nielegalnej imigracji, do wykorzystania
na poziomie operacyjnym albo na poziomie strate-
gicznym, albo na obu poziomach. Informacje takie
moglyby w znaczny sposéb przyczyni¢ si¢ do realizacji
zadan Fronteksu w zakresie analizy ryzyka; w tym celu
nalezy zacie$ni¢ wspdlprace miedzy réznymi sieciami
oficeréw lacznikowych ds. imigracji a Fronteksem.

Wszystkie  pafistwa  czlonkowskie  powinny mdc
inicjowaé w razie potrzeby posiedzenia migdzy oficerami
tacznikowymi ds. imigracji oddelegowanymi do danego
kraju trzeciego lub regionu w celu wzmocnienia wspél-
pracy miedzy nimi. W posiedzeniach tych powinni
uczestniczy¢ przedstawiciele Komisji i Fronteksu. Nalezy
umozliwi¢ zapraszanie innych podmiotéw i organdw,
takich jak Europejski Urzad Wsparcia ds. Polityki
Azylowej i Biuro Wysokiego Komisarza ONZ ds.
UchodZcow.

Decyzja nr 574/2007/WE  Parlamentu Europejskiego
i Rady (°) ustanowiono na okres od dnia 1 stycznia
2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. Fundusz Granic
Zewnetrznych jako cze$¢ programu ogdlnego ,Solidar-
no$¢ i zarzadzanie przeplywami migracyjnymi”, aby
przyczynic si¢ do rozwoju przestrzeni wolnosci, bezpie-
czenstwa i sprawiedliwosci oraz stosowania zasady soli-
darnosci miedzy panstwami czlonkowskimi. Nalezy
umozliwi¢  wykorzystywanie  Srodkéw  dostepnych
w ramach Funduszu Granic Zewnetrznych w celu
wsparcia dzialan organizowanych przez stuzby konsu-
larne i inne stuzby panstw czlonkowskich w panstwach
trzecich, a takze wzmocnienia zdolnosci operacyjnych
réznych sieci oficeréw lacznikowych ds. imigracji,
a tym samym wspierania skuteczniejszej wspolpracy
miedzy panstwami czlonkowskimi za posrednictwem
tych sieci.

Parlament Europejski, Rada i Komisja powinny by¢ regu-
larnie informowane o dzialalnosci sieci oficeréw laczni-
kowych ds. imigracji w poszczegdlnych krajach lub
regionach o szczeg6lnym znaczeniu dla Unii i o sytuacji
w tych krajach lub regionach w zakresie nielegalnej
imigracji. Wybdr poszczegdlnych krajow lub regiondw
o szczegélnym znaczeniu dla Unii powinien opiera si¢
na obiektywnych wskaznikach migragji, takich jak staty-
styki dotyczace nielegalnej imigracji oraz analiza ryzyka
i inne stosowne informacje lub sprawozdania opraco-
wane przez Frontex i Europejski Urzad Wsparcia ds.
Polityki Azylowej, a takze uwzglednia¢ ogélnounijnag
polityke stosunkéw zewnetrznych.

() Dz.U. L 144 z 6.6.2007, s. 22.
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(8)  Rozporzadzenie (WE) nr 377/2004 powinno zatem uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie

(10)

(11)

(12)

(13)

zosta¢ odpowiednio zmienione.

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie
dostosowanie obecnych przepiséw unijnych dotyczacych
tworzenia i funkcjonowania sieci oficeréw lacznikowych
ds. imigracji, aby uwzgledni¢ zmiany w prawie Unii
i praktyczne do$wiadczenia nabyte w tym kontekscie,
nie moze zostal osiagniety w sposob wystarczajacy
przez pafstwa czlonkowskie, natomiast mozliwe jest
lepsze jego osiagnigcie na poziomie Unii, Unia moze
podja¢ dziatania zgodnie z zasadg pomocniczosci okre-
Slong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie
z zasadg proporcjonalnosci, okreslong w tym artykule,
niniejsze rozporzgdzenie nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiagnigcia tego celu.

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawo-
wych i pozostaje zgodne z zasadami uznanymi
w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej oraz
odzwierciedlonymi ~ w  europejskiej Konwencji
o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci,
zgodnie z art. 6 Traktatu o Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do Zjedno-
czonego Kroélestwa zgodnie z art. 5 ust. 1 Protokolu
w sprawie dorobku Schengen wlaczonego w ramy Unii
Europejskiej, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, oraz
art. 8 ust. 2 decyzji Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja
2000 r. dotyczacej wniosku Zjednoczonego Krolestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej o zastosowanie
wobec niego niektérych przepiséw dorobku Schengen ().

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do Irlandii
zgodnie z art. 5 ust. 1 Protokolu w sprawie dorobku
Schengen wlaczonego w ramy Unii Europejskiej, zalaczo-
nego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, oraz art. 6 ust. 2
decyzji Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r.
dotyczacej wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej
niektorych przepiséw dorobku Schengen (?).

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie stanowiska
Danii, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie

() Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43.
() Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20.

(14)

(16)

jest nim zwigzana ani go nie stosuje. Poniewaz niniejsze
rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku
Schengen, zgodnie z art. 4 tego protokolu Dania podej-
muje W terminie szeSciu miesiecy po przyjeciu przez
Rad¢ niniejszego rozporzadzenia decyzje, czy dokona
jego transpozycji do swego prawa krajowego.

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporza-
dzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europej-
skiej i Republike Islandii oraz Krdlestwo Norwegii doty-
czacej wlaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie
w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (%), ktére
wchodzg w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt
A i E decyzji Rady 1999/437/WE (*) w sprawie niekt6-
rych warunkéw stosowania tej umowy.

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie
stanowi rozwinigcie przepisow dorobku  Schengen
w rozumieniu Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdl-
notg Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie
wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie
w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (%),
ktére wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa
w art. 1 pkt A i E decyzji 1999/437/WE w zwiazku
z art. 3 decyzji Rady 2008/146/WE (°).

W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzg-
dzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Protokotu podpisanego miedzy Unig Euro-
pejska, Wspdlnotg Europejska, Konfederacja Szwajcarska
i Ksigstwem Liechtensteinu o przystgpieniu Ksigstwa
Liechtensteinu do Umowy miedzy Unia Europejska,
Wspdlnotg Europejska i Konfederacja Szwajcarska doty-
czacej wlczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowa-
dzanie w zycie, stosowanie i rozwéj dorobku Schengen,
ktére wchodzg w zakres obszaru, o ktérym mowa w art.
1 pkt A i E decyzji 1999/437/WE w zwigzku z art. 3
decyzji Rady 2008/261/WE (),

176 z 10.7.1999, s. 36.
176 z 10.7.1999, s. 31.

53z 27.2.2008, s. 1.
83 z 26.3.2008, s. 3.

¢) Dz.U. L
() DzU. L
() Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 52.
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(') Dz.U. L
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PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE: ¢) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
Artykut 1 ,3. Panstwo czlonkowskie sprawujace Prezydencje
Zmian Rady  Unii  Europejskiej  przejmuje  inicjatywe
Y w zwolywaniu takich posiedzen. Jezeli panstwo czlon-
W rozporzadzeniu (WE) nr 377/2004 wprowadza si¢ nastepu- kowskie sprawujace Prezydencje nie jest reprezentowane
jace zmiany: w danym kraju lub regionie, inicjatywe zwolania posie-
dzenia przejmuje panstwo czlonkowskie pelniace funkcje
panstwa sprawujacego Prezydencje. Posiedzenia takie
1) w art. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany: moga si¢ réwniez odbywaé z inicjatywy innych panstw

czlonkowskich.”;

a) w ust. 1 skrela si¢ zdanie drugie;
3) art. 6 otrzymuje brzmienie:

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

JArtykut 6
,3.  Informacje, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, zostang 1. Panstwo czlonkowskie sprawujgce Prezydencje Rady
udostepnione w ramach bezpiecznej internetowej sieci Unii Europejskiej lub, jezeli to panstwo czlonkowskie nie
informowania i koordynacji dla shuzb imigracyjnych jest reprezentowane w danym kraju lub regionie, panstwo
panstw czlonkowskich ustanowionej decyzja Rady cztonkowskie petnigce funkcje panistwa sprawujgcego Prezy-
2005/267/WE (*)  (,ICONet”) w sekcji poswieconej dencje, sporzadza do konca kazdego semestru sprawozdanie
sieciom oficeréw lacznikowych ds. imigracji. Komisja dla Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie
przekazuje rOwniez te informacje Radzie. dziatan sieci oficeréw }QCZl’likOWych ds. 1m1grac]1

w poszczegélnych krajach lub regionach o szczegdlnym
znaczeniu dla Unii, a takze w sprawie sytuacji w tych krajach
lub regionach w kwestiach dotyczacych nielegalnej imigracji,
uwzgledniajac wszystkie stosowne aspekty, w tym prawa
czlowieka. Wybér poszczegblnych krajéw lub regionéw
o szczegblnym znaczeniu dla Unii, po konsultacjach
z panstwami czlonkowskimi i Komisjg, opiera si¢ na obiek-
tywnych wskaznikach migracji, takich jak statystyki doty-
czace nielegalnej imigracji oraz analiza ryzyka i inne istotne
a) w ust. 1 tiret drugie otrzymuje brzmienie: informacje lub sprawozdania opracowane przez Frontex

i Europejski Urzad Wsparcia ds. Polityki Azylowej, a takze

uwzglednia ogdlnounijna polityke stosunkéw zewnetrznych.

(*) Dz.U. L 83 z 1.4.2005, s. 48.7;

2) w art. 4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

,— Wwymieniajg  informacje i do$wiadczenia, W
szczeg6lnosci podczas posiedzen oraz za posrednic-
twem sieci ICONet, 2. Sprawozdania pafstwa czlonkowskiego, o ktdrych
mowa w ust. 1, sporzadza si¢ zgodnie z wzorem
i formatem ustanowionym decyzja Komisji 2005/687/WE
z dnia 29 wrze$nia 2005 r. w sprawie formatu sprawoz-

— w stosownych przypadkach wymieniaja informacje dania z dzialalnosci sieci oficeréw tacznikowych ds. imigracji
na temat do$wiadczen dotyczacych dostepu do oraz mna temat sytuacji w pafstwie przyjmujacym
ochrony przez osoby ubiegajace si¢ o azyl,”; w  kwestiach  dotyczacych  nielegalnej  imigracji (¥).

W sprawozdaniu okresla si¢ stosowne kryteria wyboru.

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie: 3. Na podstawie sprawozdan panstwa cztonkowskiego,
o ktérych mowa w ust. 1, uwzgledniajac w stosownych
przypadkach aspekty praw czlowieka, Komisja co roku

n2. PrzgdstawiciFle Komisji i Europejskiej ~Agencji przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie podsumo-
Zarzadzania Wspo}pracz} Operacyjng na Zewnetrznych wanie faktéw oraz, w stosownych przypadkach, zalecenia
Granicach Pafistw  Czlonkowskich Unii ~ Europejskiej dotyczace rozwoju sieci oficerow tacznikowych ds. imigracji.

(Frontex) ustanowionej na mocy rozporzadzenia Rady
(WE) nr 2007/2004 (¥) moga uczestniczy¢
w  posiedzeniach organizowanych w ramach sieci
oficeréw lacznikowych ds. imigracji, jednakze jezeli
wymagaja tego wzgledy operacyjne, posiedzenia mogg
odbywa¢ si¢ bez udzialu tych przedstawicieli.
W stosownych przypadkach moga réwniez zostaé zapro-
szone inne podmioty i organy.

(*) Dz.U. L 264 z 8.10.2005, s. 8.".

Artykut 2
Wejscie w Zycie

S E— . Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
(*) Dz.U. L 349 z 25.11.2004, s. 1.7; po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskicj.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach czlon-
kowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 5 kwietnia 2011 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
J. BUZEK GYORI E.
Przewodniczgcy Przewodniczgcy




